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Pomiedzy lokalnoscia a miedzykulturowoscia.
Wielokulturowe tradycje miasta jako (pre)tekst
dla praktyki edukacyjnej

Streszczenie: Artykul koncentruje sie na kategorii wielokulturowosci wpisanej
w dziedzictwo kulturowe miasta, bedacej przyczynkiem dla praktyki edukacyjnej
realizowanej w ramach edukacji regionalnej i miedzykulturowej. Wielokulturowe
tradycje miasta jako przedmiot dzialan edukacyjnych ujete zostaly w niniejszym
tekscie jako préoba pogodzenia wewnetrznego i zewnetrznego dialogu tozsamo-
$ciowego, mozliwo$¢ spotkania zaréwno z Innym, jak i samym soba.

Wskazane idee zaprezentowano w opracowaniu na przykladzie projektu edu-
kacyjnego realizowanego w Lublinie wokét bajki miedzykulturowej ,O Unijan-
ku — dzielnym chlopcu, ktéry Rzeczpospolitej poznawal kultury” Bajka powstata
z okazji 450. rocznicy zawarcia unii lubelskiej, ktéra dala poczatek wieloetnicznej,
wyznaniowo i narodowo tolerancyjnej Rzeczpospolitej Obojga Narodéw. Uwrazli-
wiajac na wielo$¢ i ré6znorodno$é¢ kultur, wpisana w kulturowe dziedzictwo Lubli-
na, stanowi przyktad dzialan pomiedzy lokalnoscig a miedzykulturowoscia.

Stowa kluczowe: lokalnos¢, miedzykulturowosc¢, edukacja regionalna, edukacja
miedzykulturowa, dziedzictwo wielokulturowe, praktyka edukacyjna

Miedzykulturowos$é w lokalnosci - wprowadzenie

Przedmiotem opracowania jest wielokulturowo$¢ w sensie historycznym, od-
noszaca si¢ do dziedzictwa przeszlosci, obecna przede wszystkim w regio-
nalistycznych dyskursach tozsamo$ciowych. W niniejszym tekscie wpisana
zostanie w obszar praktyki edukacyjnej realizowanej pomiedzy lokalnoscia
a miedzykulturowoscia.

Wielokulturowe dziedzictwo miast stato sie¢ w ostatnich latach kategoria
niezwykle no$na. Stusznie zauwaza Pawel Kubicki, ze ,to, co kiedy$ postrze-
gane byto jako wstydliwy balast, dzi$ staje sie cennym zasobem” (2012, s. 53).
Zasobem nie tylko kulturowym, spotecznym i gospodarczym, zwiekszajacym
atrakcyjno$c rynkowa i turystyczna miasta, ale réwniez tym edukacyjnym —
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rozumianym jako impuls dla miedzykulturowosci oraz lokalnosci, jako pre-
tekst dla edukacji regionalnej i interkulturowe;j.

Przyjmujac za Danuta Markowska, ze edukacja migdzykulturowa ,po-
przez wnikanie w istote innych kultur — ich paradygmaty, symbole, instytu-
cje, wzory zachowan— i poréwnywanie ich z wlasnym zasobem kulturowym,
(...) prowadzi¢ ma do podniesienia na wyzszy poziom procesu pozyskiwania
i rozwijania wlasnej tozsamosci kulturowej, wzmacnia¢ ma gotowosc¢ i umie-
jetno$¢ odpowiedzialnego tworzenia i modelowania kultury wlasnej grupy
spolecznej, etnicznej, narodowej, (...) powodowac akceptacje pluralizmu
kulturowego $wiata i ksztaltowaé zdolno$¢ odkrywania w zréznicowaniu
kulturowym jego symbiotycznych wlasciwosci” (Markowska, 1990, s. 109),
stwierdzi¢ nalezy, iz wielokulturowa tozsamo$¢ miasta jawi sig jako szczegodl-
nie efektywny $rodek do poznania i zrozumienia zaréwno siebie, jak i Innych,
jako préba pogodzenia wewnetrznego i zewnetrznego dialogu tozsamoscio-
wego, o czym w kategorii wyzwan pisze Jerzy Nikitorowicz (2017).

Poprzez faczenie kategorii swojskosci i odmiennosci projekty odwolujace
sie do wielokulturowych tradycji matych ojczyzn realizuja zalozenia eduka-
¢ji miedzykulturowej, ktérej cele ogniskuja sie nie tylko wokét probleméw
zwiazanych ze zréznicowaniem kulturowym, wspélistnieniem i interakcja-
mi, ale réwniez wzmacnianiem wlasnej tozsamosci kulturowej (zob. m.in.
Markowska, 1990, ss. 109—117; Szymanski, 1995, ss. 89—110; Nikitorowicz,
2003a, 934—941; Nikitorowicz, 2003b, 9-36; Sobecki, 2007).

W zwigzku z powyzszym edukacja regionalna ujmowana jest jako pierw-
szy etap edukacji miedzykulturowej. Wyposazajac w wiedze, wzmacniajac
i uwrazliwiajac na rdzenne wartos$ci, pobudza do podejmowania dzialan na
rzecz wiezi z malg ojczyzna, ktéra jest Swiatem pierwotnego zakorzenie-
nia. Edukacja regionalna rozwija umiejetnosci wspo6tbycia, wspétdzialania,
zaangazowania w sprawy matej ojczyzny, wzmacniajac jednoczesnie zaan-
gazowanie na rzecz ojczyzny globalnej (Grzybowski, 2009). Ksztaltowanie
tozsamosci, a wiec §wiadomosci wlasnej przynaleznosci do okreslonej grupy;,
jak réwniez odrebnosci od innych, jest — jak zauwaza Joanna Szmidt — fun-
damentem dialogu: ,Trzeba bowiem wiedzie¢, kim sie jest, umie¢ wyréznic
cechy identyfikacyjne swojej grupy i je zaakceptowac, stowem: poznac i zro-
zumie¢ swoja kulture, by wiedzie¢, kto i z powodu jakich réznic jest »inny«”
(Szmidt, 2004, s. 41).

Budowanie postawy otwartej nie jest mozliwe bez poczucia zakorzenienia
oraz umiejetnosci okreslania wlasnej odrebnosci. Kazda odrebnos¢ wydawac
sie¢ moze wéwczas zagrozeniem: ,nie znajac granicy i obszaru swojej tozsa-



U. LEWARTOWICZ 4 POMIEDZY LOKALNOSCIA A MIEDZYKULTUROWOSCIA 369

mosci, najbezpieczniej jest unikac kazdego, kto mégtby zachwia¢ réwnowage
w tym niestabilnym $wiecie” (Wréblewska, 2005, s. 18).

Jednym z najwazniejszych czynnikéw wzmacniajacych i utrwalajacych
tozsamos¢ jest idea narodowego ducha (poza nig Leszek Kotakowski wska-
zywal réwniez: doswiadczenie ciaglo$ci, a wiec pamig¢ historyczng; anty-
cypacje — pojmowana jako ukierunkowanie w przyszlo$¢, umiejscowienie
w przestrzeni oraz $wiadomo$¢ okreslonego poczatku) (Kotakowski, 1995, ss.
45-55). Jesli 6w ,narodowy duch” okazuje si¢ ,wielonarodowy’, staje si¢ jed-
nocze$nie impulsem dla miedzykulturowosci, umozliwiajac realizacje czyn-
nikow tozsamos$ciowych otwierajacych na dialog miedzykulturowy, wsréd
ktérych Jerzy Nikitorowicz (2006, ss. 309—319) wskazuje znajomo$¢ i uznanie
rangi kultury wtasnej (pozwalajace na antycypowanie podobienstw i réznic
pomiedzy wlasna i inna kultura) oraz internalizacje wartosci i norm kultu-
rowych (szczegélnie tych wspélnych, uniwersalnych, rozwijajacych postawe
empatii i tolerancji).

Wielonarodowy duch Lublina - pretekst miejski

»W przypadku miasta idea wielokulturowosci jest wpisana w jego istote” —
pisze Pawel Kubicki — i dodaje, ze ,miasta zawsze przyciagaly ludzi o réznych
statusach spotecznych, pochodzacych z réznych kultur i wyznajacych rézne
religie. Sita rzeczy wigc, aby miasto mogto normalnie funkcjonowac i rozwi-
jac sig, musialy istnie¢ mechanizmy wspoélpracy i poszanowania ludzi sobie
obcych. Innymi slowy, polityka wielokulturowosci tworzyta si¢ w lokalnych
miejskich spoteczenstwach duzo wcze$niej, niz zostala ona oficjalnie zdefi-
niowana i implementowana do polityki panstw” (Kubicki, 2012, s. 54). Z taka
tez sytuacja mamy do czynienia w przypadku Lublina.

Lublin jest najwiekszym miastem wschodniej Polski, usytuowanym na
poinocnym krancu Wyzyny Lubelskiej, na trasie niegdysiejszego szlaku
handlowego, ktdry taczyl kolonie greckie nad Morzem Czarnym z Morzem
Baltyckim i Europa Zachodnia (Jakimiriska, 2008). Prawa miejskie otrzymat
w 1317 roku. Bogate tradycje Lublina oraz jego geograficzne usytuowanie
uczynily zent miejsce spotkania Zachodu ze Wschodem, kulturowy tygiel,
ekumeniczna (zgodnie z etymologia grecka) przestrzen. Wielokrotnie na
przestrzeni dziejow miasta dochodzito do styku réznych wartosci i idei. Spo-
teczno$¢ Lublina tworzyly réznorodne grupy etniczne: Polacy, Zydzi, Rusi-
ni, Niemcy, Ormianie, Tatarzy, Romowie, Holendrzy, Wtosi, Szkoci, i wiele
innych. Wielokulturowe tradycje miasta siegaja w zasadzie jego poczatkéw,
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jednak bogactwo kulturowej ré6znorodnosci ujawnito sie szczegélnie w cza-
sach swietnos$ci Lublina, przypadajacych na wiek XVI i XVIL

Okres ten zwiazany jest bezposrednio z zawarciem unii lubelskiej, ktéra
data poczatek Rzeczpospolitej Obojga Narodéw — nierozdzielnemu organi-
zmowi panstwowemu, odbiegajacemu od nacjonalistycznej interpretacji na-
rodu, charakteryzujacemu si¢ wieloetnicznoscia, kulturowa réznorodnoscia,
narodowa i wyznaniowa tolerancja, pokojowym wspdlistnieniem wielu kul-
tur. Obok dominujacych narodowosci (Polakéw i Litwinéw) Rzeczpospolita
Obojga Narodéw zamieszkiwali przedstawiciele rozmaitych grup etnicznych,
miedzy innymi: Rusini, Zydzi, Niemcy, Tatarzy, Ormianie, Karaimi, Lotysze,
Szkoci, Wtosi, Wegrzy, Holendrzy.

Nie bez przyczyny méwi si¢ wiec o unii polsko-litewskiej jako dziedzic-
twie europejskim, swoistym archetypie Unii Europejskiej w tworzeniu fe-
deracji panstw i obywatelskosci. W 2019 roku obchodzilismy 450. rocznice
zawarcia unii polsko-litewskiej. Z tej okazji rok 2019 Uchwatla Sejmu Rze-
czypospolitej Polskiej z dnia 20 lipca 2018 roku ustanowiony zostal Rokiem
Unii Lubelskiej. Jubileusz stal si¢ impulsem dla wielu wydarzen kulturalnych,
przypominajacych role zaréwno sojuszu, jak i samego Lublina, w ksztalto-
waniu wspoélnoty europejskiej. Ozywiony na fali obchodéw ,wielonarodowy
duch” Miasta stat sie réwniez pretekstem do powstania ksiazki zatytulowanej
»O Unijanku — dzielnym chlopcu, ktéry Rzeczpospolitej poznawat kultury™
oraz realizowanych wokél niej dziatan edukacyjnych.

»O Unijanku...” - pre(tekst) literacki

Ksigzka jest przykltadem bajki miedzykulturowej, ktéra definiuje sie jako
»utwor adresowany do dzieci, ktérego zadaniem jest uwrazliwianie ich na
istniejace odmiennosci, permanentnie wpisane w kazda rzeczywistosc¢ spo-
teczng, we wszystkich wymiarach funkcjonowania cztowieka: biologicznym,
ekonomicznym, spotecznym i kulturowym” (Potoniec, 2011, s. 12). Zada-
niem bajki migedzykulturowej jest oswajanie z heterogenicznoscia otoczenia
oraz przygotowanie do postrzegania owej réznorodnosci jako wartos$ci. Bajki
miedzykulturowe budzi¢ maja ciekawos¢ swiata, inicjowaé che¢ spotkania
z Innym, ksztaltowa¢ pozytywne wzorce zachowarn. Jednoczesnie podkresla

! Tekst: Urszula Lewartowicz, ilustracje: Agata Szargot, Lublin 2020: Dzielnicowy
Dom Kultury ,Bronowice’, ss. 60. Na bazie ksiazki powstato réwniez stuchowisko,
dostepne w postaci audiobooka.
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si¢ ich role w kreowaniu tozsamosci dziecka poprzez budowanie zrozumie-
nia rodzimych warto$ci oraz przynaleznosci do bliskiej grupy — spotecznej,
narodowej, kulturowej (Potoniec, 2011).

Wszystkie wyzej wymienione cele towarzyszyly procesowi powstawania
opisywanej ksiazki, ktéry rozpoczat si¢ pracochtonnej kwerendy tropéw
wielokulturowych. ,,O Unijanku — dzielnym chlopcu, ktéry Rzeczpospolitej
poznawal kultury” jest trzecia publikacja ksiazkowa dla dzieci zainicjowana
i wydana przez Dzielnicowy Dom Kultury ,Bronowice” w Lublinie w ramach
cyklu tematycznego ,,Podréznik Lubelski™.

Ksigzka napisana zostala o§miozgltoskowym wierszem klasycznym. Gléw-
ny bohater — Unijanek — przygladajac si¢ okoliczno$ciom zawarcia unii lu-
belskiej, udaje si¢ w podroéz po kulturach tworzacych dawna Rzeczpospolita
Obojga Narodéw. Za sprawg magicznego totemu — miedzykulturowej ptyty
— unosi sie na dzwiekach piosenek, docierajac na Litwe, Lotwe, do Niemiec,
Armenii, Izraela oraz na Ukraine. W kulture poszczegélnych stacji wpro-
wadzaja zamieszczone w ksiazce teksty piosenek, wyznaczajac jednocze$nie
poczatek kolejnych czesci opowiesci.

Co wazne, do ksigzki dolaczona zostala plyta z piosenkami (w wersji wo-
kalnej i instrumentalnej — do samodzielnego $piewania). W nawiazaniu do
magicznego atrybutu gtéwnego bohatera otrzymata tytut ,Miedzykulturowa
plyta”. Znajdujace sie na niej piosenki w warstwie muzycznej inspirowane
sa brzmieniami i melodiami poszczegdlnych kultur. W warstwie tekstowej
nawigzuja do réznorodnych tropéw kulturowych, miedzy innymi symboli
narodowych (np. barw flagi i ich znaczenia), nazw geograficznych i uksztatto-
wania terenu, sztuki narodowej (wybitni tworcy, tarice narodowe, instrumen-
ty ludowe), typowych dla danej kultury zwyczajéw, obyczajow i obrzedéw.
Oto fragmenty dwdch tekstéw piosenek:

Z wiatrem kolyszaq sie trzy kolory:/ Zétty — zielony — czerwony./
Dumnie powiewa litewska flaga:/ Szlachetnosc — zycie — odwaga.

[,Piesn Litewska”].

> Pierwsza publikacja zatytulowana ,Lubelskie tajniki okiem Panny Niki” stanowi-
ta wierszowany przewodnik po turystycznych atrakcjach Lublina. Druga ksiazka byta
wydana z okazji 700-lecia nadania Lublinowi praw miejskich publikacja zatytulowana
»Podrdze z histofonem. Stacja Lublin’, bedaca zapisem historii miasta od VII wieku
po czasy wspdlczesne.
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Nitka pomknela za igla,/ Smigta dosé i niedoscigla./
I wywijaty hopaki, /Arkany oraz kozaki./
Az w koricu plaszcz haftowany/ Zwienczyt szalone ich tany.

[,Piosnka Ukraifiska”]

W tajniki poszczegélnych kultur wprowadzaja Unijanka bohaterowie, kt6-
rych spotyka podczas swoich podrézy. Schemat opisu bohateréw jest jednoli-
ty w calej ksiazce, stanowiac nie tylko ogdlny rys charakterologiczny postaci,
ale przede wszystkim jedna ze strategii ,przemycania” tropéw kulturowych
(charakterystyczne imiona, nazwy geograficzne, potrawy narodowe itp.). Oto
przyklady takich charakterystyk:

Imie bohaterki: Ina./ Pseudo: <Wyrazista mina>./ Hobby: jazda na ro-
werze./ Urodzona: w Hanowerze./ Muzyk: Jan Sebastian Bach./ Danie:
goloneczka (ach!)./ Przyjaciele: Kurt i Lotta./ Motto: nie stwierdzono
motta.

Imie bohaterki: Ruta./ Hobby: izraelska nuta./ Przyjaciele: Aron, Sara./
Pseudo: <Psiara i kociara>./ Danie: cymes oraz pikle./ Cecha: zwawa
(wrecz niezwykle)./ Zamieszkata: Kefar Sawa./ Motto: ludzie i zabawa.

Wspolnie z przedstawicielami poszczegélnych narodowosci gléwny boha-
ter odwiedza najwazniejsze dla danej kultury miejsca, poznaje atrakcje tury-
styczne i obiekty architektoniczne, prébuje narodowych potraw, uczestniczy
w lokalnych i narodowych $wietach, odwiedza jarmarki, wykonuje narodowe
tance, stucha ludowych piesni, poznaje podstawowe zwroty w obcych jezy-
kach.

Tekst dopelniaja ilustracje stanowiace wizualizacje zaréwno samych boha-
teréw, jak i poszczegélnych tropéw kulturowych. Niektore z nich opatrzone
zostaly dodatkowymi komentarzami (definiujacymi np. skomplikowane na-
zwy narodowych potraw). Komentarze pojawiaja sie rowniez w odniesieniu
do wystepujacych w tekscie obcych zwrotéw jezykowych (przyblizajac ich
znaczenie, spos6b wymowy oraz oryginalna pisownie).

Osobnag narracje w ksiazce stanowi ,Notatnik Estery” (matki gtéwnego
bohatera), do ktérego Unijanek kilkukrotnie siega w czasie swojej miedzy-
kulturowej podroézy, poznajac najwazniejsze fakty historyczne na temat unii
polsko-litewskiej oraz Rzeczpospolitej Obojga Narodé6w.

Finalowa scena ksigzki toczy sie w Lublinie, do ktérego przybywaja wszy-
scy bohaterowie, po to ,aby pozna¢ 6w gréd, ktéry/ ztaczyl niegdys ich kul-
tury” Tym razem to oni wystepuja w roli zwiedzajacych i wraz z Unijankiem
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poznaja najwazniejsze atrakcje turystyczne miasta. Gléwnym celem ich po-
drézy jest Muzeum Lubelskie na Zamku w Lublinie, a konkretnie znajduja-
cy sie tam obraz Jana Matejki ,Unia Lubelska” powstaty dla upamigtnienia
wydarzenia.

W opracowaniach metodycznych podkresla sie, ze bajki miedzykulturowe
powinny by¢ wstepem do rozméw z dzie¢mi oraz do aktywizujacych dziatan
tworczych. Jak zaznacza Katarzyna Potoniec (2011), ze wzgledu na walory
poznawcze oraz rozlegly tematyke, bajki wykorzystuje si¢ w ramach zajec¢
szkolnych oraz pozaszkolnych, a mozliwos$¢ uzupetnienia bajek o dziatania
artystyczne (muzyczne, plastyczne, ruchowe itd.) podnosi ich atrakcyjnosc.
Na uwage zastuguja wiec wszelkie dziatania realizowane w ramach mie-
dzykulturowej edukacji nieformalnej, ktéra dzigki swojej metodyce stwarza
warunki twérczego uczenia sie od Innych oraz z Innymi (Kozyczkowska,
Mtynarczuk-Sokotowska, 2018), szczegdlnie zas te z obszaru animacji mie-
dzykulturowej, stanowiacej — ze wzgledu na swa specyfike — pomost miedzy
lokalno$cia a miedzykulturowoscia (zob. Swidziriska, 2013, ss. 87-97; Frindt-
-Bajson, 2012; Nikitorowicz, 2020, ss. 72—84).

Réwniez w przypadku opisywanej ksiazki tekst stal sie pretekstem do
animacyjnych dziatann w ramach organizowanych przez Dzielnicowy Dom
Kultury ,,Bronowice” familijnych spotkan ,Poranki Muzyczne”. Byty to ani-
macyjno-teatralne wydarzenia budowane wokoét poszczegdlnych czesci pu-
blikacji — kazdy ,Poranek” po$wiecony byt odrebnej kulturze. Dzieci mogly
wystuchac fragmentéw ksiazki w interpretacjach aktoréw, wspélnie zaspie-
wac¢ miedzykulturowe piosenki, obejrze¢ miedzykulturowe bajki i animacje
zwiazane z dang grupa etniczng oraz prezentacje filmowe przyblizajace ty-
powe dla danej kultury obiekty historyczno-turystyczne, sprébowac swoich
sit w narodowych tanicach, wreszcie tworzy¢ wspélnie rozmaite pamiatki
z podrdzy (m.in. pocztéwki i etniczna bizuterie).

W zgodzie z fabula ksiazki, podczas ostatniego ,Poranka Muzycznego” na
scenie pojawili si¢ wszyscy bohaterowie, aby wraz z Unijankiem oraz uczest-
nikami spotkania poznawa¢ Lublin. Zwieniczeniem projektu bylo wspélne
wykonanie finalowej piosenki z ,Miedzykulturowej plyty’, akcentujacej site
réznorodnosci. Piosenka nosi tytul ,,Algebraiczny blues’, a jej refren brzmi
nastepujaco:

Ponad kultury i ponad chmury/ Wspdlnie wznosimy rece do goéry./ Al-
gebraiczny juz stycha¢ blues:/ Minus i minus réwna sie¢ plus.
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Lokalnos$é w miedzykulturowosci - zakonczenie

Finalowa scena ksiazki uwypukla kluczowa kategorie edukacji miedzykultu-
rowej, ktora jest ,wlasciwa postmodernizmowi »nieredukowalna réznica,
dotyczaca odmiennosci istniejacych miedzy ludZzmi réznych ras, narodo-
wosci, kultur, wierzen, pogladéw, preferencji, cech osobowych itp. R6znice
traktuje sie tu nie jako warto$¢ sama w sobie, lecz jako ceche konstytutywna
istoty ludzkiej oraz czynnik, ktérego réznicujace dziatanie wiedzie do zlozo-
nych dla bytu nastepstw. Nie chodzi tu juz (jak w edukacji wielokulturowej)
o zacieranie réznic po ich uprzednim uwypukleniu i — czesto takze — na-
pietnowaniu, lecz o u§wiadamianie sobie i innym ich istnienia, istoty oraz
realnej wartos$ci” (Grzybowski, 2007, s. 64).

Whpisana w lokalno$¢ wielokulturowos¢ stanowi istotny edukacyjnie im-
puls dla rozwijania kompetencji miedzykulturowej, ktéra — jak podkresla
Hanna Komorowska (1999, s. 20) — budzi oraz wzmacnia $wiadomos¢ podo-
bienistw i réznic pomiedzy wlasna oraz innymi kulturami, prowokuje reflek-
sje nad nowymi zjawiskami kultury, z poszanowaniem tradycji i sposobéw
bycia przedstawicieli innych kultur, buduje empati¢ oraz rozumienie innych
perspektyw, stymuluje praktyczne wykorzystanie wiedzy do swiadomego
analizowania kultury wlasnej, tradycji, zwyczajow oraz sposobéw myslenia,
rozwija tolerancje i szacunek wobec innych, ksztaltuje umiejetno$¢ rozwia-
zywania konfliktéw.

Skutkiem edukacji miedzykulturowej jest, zdaniem Jerzego Nikitorowicza
(2007, s. 48), swiadoma solidarnos¢ ogélnoludzka, ksztaltowana nie tylko
poprzez przezwyciezanie sklonnosci do zamykania si¢ w sferze indywidual-
nych warto$ci oraz wlasnej kultury na rzecz otwarcia i zrozumienia innych,
szacunku wzgledem réznic pojmowanych jako czynnik rozwojowy, budzenie
potrzeb zauwazania i poznawania Obcego/Innego, ksztaltowanie wrazliwosci
i zdolnos$ci wspétdziatania, ochrone przed deformacjami oraz uproszeniami
w obrazie Innego; inicjowanie ciaglej wymiany doswiadczen w procesie re-
alizacji programéw edukacyjnych. Owa §wiadoma solidarnos¢ ogélnoludzka
bedaca efektem edukacji miedzykulturowej ujawnia si¢ réwniez w poznaniu
i zrozumieniu siebie — wlasnych korzeni, kultury i ojczyzny.

Zaprezentowany w niniejszym opracowaniu projekt edukacyjny pokazuje,
ze lokalno$¢ i miedzykulturowo$¢ moga i powinny i$¢ ze soba w parze, ze
spotkanie z Innym zawsze musi zosta¢ poprzedzone spotkaniem z samym
sobg, a z kolei poznanie Innego jest impulsem do autopoznania. Obydwa



U. LEWARTOWICZ 4 POMIEDZY LOKALNOSCIA A MIEDZYKULTUROWOSCIA 375

rodzaje spotkan uzupetlniaja si¢ wzajemnie i napedzaja. Przypomnie¢ na-
lezy, iz taka komplementarno$¢ w ujmowaniu celéw edukacji regionalnej
i miedzykulturowej charakterystyczna jest dla koncepcji edukacji na rzecz
dziedzictwa kulturowego (zob. m.in. Torowska, 2008; 2011, ss. 78—86; 2016,
ss. 309-320).

Wielokulturowe tradycje miasta sa wigc nie tylko pretekstem do roz-
wijania kompetencji miedzykulturowych, ale réwniez do pielegnowania
i wzmacniania identyfikacji lokalnej. Potwierdzaja to rezultaty badan nauko-
wych (zob. m.in. Lewicka, 2005, ss. 109-117; Stefaniak, Bilewicz i Lewicka,
2017, ss. 217-225) jasno pokazujace, ze odkrywanie wielokulturowych histo-
rii miejsca wzmacnia tozsamos¢ lokalng oraz pozytywny stosunek emocjo-
nalny do malej ojczyzny. Dialog z innymi kulturami uswiadamia odrebnos¢
i warto$¢, stanowi istotny czynnik rozwoju kultury wlasnej (Dyczewski, 1996,
ss. 11-38).
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Between localism and interculturalism. Multicultural traditions of
a town as a (pre)text for educational practice

Abstract: The article focuses on the category of multiculturalism inscribed in the
cultural heritage of the city, which is a contribution to the educational practice
realized within the framework of regional and intercultural education. The multi-
cultural traditions of the city as a subject of educational activities are presented in
this text as an attempt to reconcile the internal and external dialogue of identity,
the possibility of meeting both the Other and oneself.

These ideas are exemplified here by an educational project realized in Lublin
and associated with an intercultural fairy tale ,,O Unijanku — dzielnym chlopcu,
ktory Rzeczpospolitej poznawal kultury”. The fairy tale was created on the oc-
casion of the 450" anniversary of the Union of Lublin, which gave birth to the
multiethnic, confessional and nationally tolerant Polish-Lithuanian Common-
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wealth. Such sensitization to the multitude and diversity of cultures inscribed
in the cultural heritage of Lublin is an example of actions between locality and
interculturality.

Keyworlds: localism, interculturalism, regional education, intercultural education,
multicultural heritage, educational practice

Translated by Urszula Lewartowicz



